
Протолінгвістика й античні теорії мови 
 
Питання для обговорення 

 
1. Протолінгвістика: накопичення знань про мовні явища.  
2. Головні лінгвістичні традиції античності.  
Класична лінгвістична традиція. Аристотель, Платон. Риторика і 
теорії частин мови. Теорії тесей та фюсей. 
2.1. Філософські проблеми мови.  
2.2. Проблеми граматики:  

2.2.1. «Восьмикнижжя» Паніні.  
2.2.2. Розвиток граматичних понять в Греції.  
2.2.3. Розвиток граматичних понять в Римі.  

2.3. Розвиток лексикології та лексикографії. 
2.4. Етимологізація  й систематизація слів. 
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Головні положення теми 

• У міфологічних концепціях усне та писемне мовлення осмислювалося як 
великий дар богів, як священне слово. Фактично у міфах та легендах порушено 
проблему механізму мовлення: як і ким створюється мова?  

• Тривало накопичення уявлень про мовні явища, що зумовлювалося 
практичною необхідністю навчання письму та читанню. 

• Проте створення писемності та зацікавленість проблемами мови в 
стародавньому світі не забезпечили формування наукових теоретичних положень про 
мову. Брак теоретичного осмислення фактів, невідповідність відомостей реальному 
стану речей дозволяють кваліфікувати цей період як протолінгвістику. 

• У сер. І тис. до н.е. розвиваються три головні лінгвістичні традиції античності: 
китайська, індійська та середньоземноморська (греко-латинська). Їм властиві такі 
ознаки: спільність генези, постановка спільних завдань (інтерпретація графічних 
знаків і текстів в цілому) та тлумачення проблем філософії мови (правильність імен, 
тобто їх відповідність суті позначуваних речей). 

• Античні мовознавчі традиції виявляють суттєві розбіжності: формувалися на 
основі мов різного типу; спиралися на матеріал різних систем письма; фокусувалися 
на різних аспектах мови. 

• Зазначені традиції виявляють одностайність у розв’язанні філософських 
проблем мови: позначуване і позначувальне ототожнювалися, а слово / ім’я тлумачили 
як складову речі. Слово наділяли магічною функцією. Визнавали творця слова / імені.  



• У греко-латинській традиції питання граматики займали головне місце, а 
китайська традиція – ними майже не цікавилася.  

• Давньоіндійську граматичну концепцію викладено у «Восьмикнижжі» Паніні: 
репрезентацію матеріалу здійснено у вигляді ієрархії правил на кшталт 
породжувальної граматики (див. теорію Н. Хомського); правила описували правильну 
мову – санскрит; диференційовано корені та афікси; розкрито морфологічні та 
синтаксичні особливості санскриту;  

 
Поняття і терміни: aномалія; античні мовознавчі традиції; Аристотель 

(«Поетика»); індійська традиція; китайська традиція; лектон; Паніні («Восьмикнижжя»); 
Платон; середньоземноморська традиція; софізм;  стоїцизм. 

 
 

 


